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ENGLISH

Thank you for choosing our Horizon Hanging lamp.
Before using the appliance, and to ensure the best use, carefully read these instructions. Keep
this manual for future reference.

WARNING
* When using outdoors, prevent the lamp from standing in water.
« Tighten the protective cap securely while the USB port is not used.
« Do not expose the lamp to direct sunlight for a long period.
« Clean carefully with soft cloth and lukewarm water.
« Do not use any cleaning materials that contain chemicals.

PRODUCT OVERVIEW
1. Touch control
2. Lamp
3. Hook
4. Protective cap
5. LED charging indicator
6. USB Type-C port

FEATURES
« LED technology with 9 adjustable colors (warm white, cold white, blue, yellow, green, red,
purple, light pink & light blue)
* Rechargeable LED lantern with memory system
« Touch control
« Up to 12 hours of lighting
« Suitable for indoor and outdoor

CHARGING INSTRUCTIONS
We recommend you to fully charge the battery before using Horizon Hanging Lamp for the first
time.
1. Plug the provided USB Type-C cable into the charging port of Horizon Hanging Lamp.
2. Plug the USB end of the cable into any DC 5V-1A power supply adapter.
3. The LED next to the charging port will start flashing until complete charge then it will remain
solid state.

Initial full charge should take about 3,5 hours. A full charge provides around 12 hours of lighting.

OPERATING INSTRUCTIONS
« Long press the touch control to turn ON the lamp.
« There are 9 colors options you can select by short pressing the touch control.
« To adjust brightness, maintain the touch control pressed on the selected color until you have
reached the desired intensity.
« To turn OFF the light, wait 3 seconds after the color selection then press again.

Note: If you want to set Horizon Hanging Lamp in cool and warm light mode only, press the touch
control 3 times quickly.
To return to full set lighting mode, repeat the procedure.

Horizon Hanging Lamp has a backup memory allowing it to remember the last color & brightness
selected in ON mode.

SAFETY PRECAUTIONS
« Check the voltage of your power supply. The voltage must be between 100 and 240V.
« Make sure to respect the technical specifications for charging and never use a power adapter
delivering more voltage output than the one indicated to avoid any irreversible damage to the
internal circuit (DC Input: 5V-1A).
« Place the lamp on a dry and horizontal surface.
« When using outdoors, prevent the lamp from standing in water.
« Tighten the cap securely while the USB port is not used.
«+ Avoid contact with other liquids: keep away from corrosive liquids.
« Do not expose the lamp to direct sunlight for a long period.
« Do not expose the lamp to excessive heat from heat sources.
« Clean carefully with soft cloth and lukewarm water.
« Do not use any cleaning materials that contain chemicals.
« Never open the lamp and never attempt to repair the lamp yourself.
« If the supplied cable is damaged, do not attempt to repair it yourself.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Material: ABS/PC/Aluminum

Weight: 205 gr/ 0.45 Ib

Dimensions: 9.4 x 7.0 x 22.9 cm / 3.7 x 2.76 x 9.01"

Accessories: USB Type-C cable (included)

Water resistance: IPX4* (Protected against splashing, rain or sprayed water from any angle)
*Requires the cap to be securely fastened

LED source: Non-replaceable LEDs

LED quantity: 9 pcs

Max. output lumen: 59 Im

Color temperature: Warm white 2900K-3500K / Cold white 6000K-6500K
Max. output power: 2W

Input port: DC 5V-1A

Battery type: Li-polymer

Battery capacity: 2000 mAh

Battery voltage: 3.7V

Normal usage time: Up to 12h (Tested at 75% brightness, 22°C ambient indoor temperature)
Battery life may vary depending on the light intensity and LED color chosen
Charging system: USB Type-C

Charging time (USB Type-C): 3,5 hours

Operating temperature: 0° - +55°C

International warranty: 1 year

FRANGCAIS

Nous vous remercions d'avoir choisi notre produit.

Avant d'utiliser I'appareil, et pour en assurer la meilleure utilisation, lisez attentivement ces
instructions.

Conservez ce manuel pour toute référence ultérieure.

NOTE IMPORTANTE
« En cas d'utilisation a I'extérieur, évitez tout contact direct avec de I'eau
« Positionnez correctement I'embout de protection lorsque le port USB n'est pas utilisé
* N'exposez pas la lampe a la lumiére directe du soleil pendant une trop longue période
« Nettoyez la lampe soigneusement avec un chiffon doux et de I'eau tiéde
« N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant des produits chimiques

DESCRIPTIF PRODUIT
1. Bouton tactile
2. Lampe
3. Crochet
4. Embout de protection
5. Indicateur de charge LED
6. Port USB-C

FONCTIONNALITES
« Technologie LED avec 9 couleurs réglables (blanc chaud, blanc froid, bleu, jaune, vert, rouge,
violet, rose clair et bleu clair)
« Lanterne LED rechargeable avec systéme de mémoire
+ Controle tactile
« Jusqu'a 12 heures d'éclairage
« Convient pour l'intérieur et I'extérieur

INSTRUCTIONS DE MISE EN CHARGE

Nous vous recommandons de charger pleinement la lampe avant de I'utiliser pour la premiére fois.
1. Branchez le cable USB de type C fourni sur le port de charge de la lampe.
2. Branchez I'extrémité USB du cable sur un adaptateur secteur DC 5V-1A puis branchez-le sur
une source d'alimentation électrique.
3. La LED a c6té du port de charge commencera a clignoter jusqu'a la charge compléte puis
elle restera fixe.

La charge initiale compléte de la lampe dure environ 3,5 heures. Une charge compléte fournit
environ 12 heures d'éclairage.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
* Appuyez longuement sur la commande tactile pour allumer la lampe.
« |l existe 9 options de couleurs que vous pouvez sélectionner en appuyant bri€vement sur le
bouton tactile.
« Pour régler la luminosité, appuyez et maintenez une pression sur le bouton tactile jusqu'a ce
que vous ayez atteint l'intensité souhaitée.
« Pour éteindre la lampe, attendez 3 secondes apres la sélection de la couleur puis appuyez a
nouveau.

A savoir: si vous souhaitez régler la lampe uniquement en mode de lumiére froide et chaude,
appuyez rapidement 3 fois sur le bouton tactile. Pour revenir au mode d'éclairage avec toutes les
couleurs, répétez la procédure.

La lampe dispose d’une mémoire qui lui permet de sauvegarder la derniére couleur et intensité
lumineuse sélectionnées.

PRECAUTIONS DE SECURITE
« Vérifiez la tension de votre alimentation électrique. La tension doit étre comprise entre 100 et
240V.
« Veillez a respecter les spécifications techniques de charge et n'utilisez jamais un adaptateur
électrique délivrant une tension de sortie égale ou supérieure a celle indiquée afin d'éviter tout
dommage irréversible au circuit interne (Entrée DC : 5V-1A).
* Placez la lampe sur une surface plane.
« En cas d'utilisation a I'extérieur, évitez toute contact direct avec I'eau.
« Positionnez correctement I'embout de protection lorsque le port USB n'est pas utilisé.
« Evitez tout contact avec d'autres liquides : tenez-la a I'écart des liquides corrosifs.
* N'exposez pas la lampe a la lumiére directe du soleil pendant une trop longue période.
» N'exposez pas la lampe a une chaleur excessive.
« Nettoyez-la soigneusement avec un chiffon doux et de I'eau tiede.
« N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant des produits chimiques.
« N'ouvrez jamais la lampe et n'essayez jamais de la réparer vous-méme.
« Si le cable fourni est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme.

SPECIFITES TECHNIQUES

Matériau : ABS/PC/Aluminium

Poids : 205 gr

Dimensions : 9,4 x 7,0 x 22,9 cm

Accessoires : Cable USB Type-C (inclus)

Résistance a I'eau : IPX4* (Protégé contre les éclaboussures, la pluie ou les projections d'eau
sous tous les angles).

*Requiert que I'embout de protection soit parfaitement positionné.

Lampe : LED non remplagables

Nombre de LEDs : 9

Luminosité maximale : 59 Im

Température de couleur : Blanc chaud 2900K-3500K / Blanc froid 6000K-6500K

Puissance de sortie maximale : 2W

Port d'entrée : DC 5V-1A

Type de batterie : Li-polymére

Capacité de la batterie : 2000 mAh

Tension de la batterie : 3.7V

Durée d'utilisation normale : Jusqu'a 12h (testé a 75% de luminosité, température ambiante
intérieure de 22°C)

L'autonomie de la batterie peut varier en fonction de l'intensité lumineuse et de la couleur de LED
choisie.

Systéme de chargement : USB Type-C

Temps de charge (USB Type-C) : 3,5 heures

Température de fonctionnement : 0° - +55°C

Garantie internationale : 1 an

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich firr unsere Horizon Hanging Lamp entschieden haben.
Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine

optimale Nutzung zu gewahrleisten. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNG

» Wenn Sie die Lampe im Freien verwenden, achten Sie darauf, dass sie nicht im Wasser steht.

« Schutzkappe gut schlieen, wenn der USB-Anschluss nicht verwendet wird.
+ Lampe nicht Uber einen langeren Zeitraum direktem Sonnenlicht aussetzen.
» Mit einem weichen Tuch und lauwarmem Wasser vorsichtig reinigen.

« Keine chemikalienhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

PRODUKTUBERSICHT
1. Touchtaste
2. Lampe
3. Haken
4. Schutzkappe
5. LED-Ladeanzeige
6. USB-Anschluss Typ C

FEATURES
+ LED-Technologie mit 9 einstellbaren Farben (Warmweil3, Kaltwei, Blau, Gelb, Griin, Rot, Lila,
Hellrosa und Hellblau)
*» Wiederaufladbare LED-Laterne mit Speichersystem
« Touchbedienung
* Bis zu 12 Stunden Leuchtdauer
« Fir Innen- und AuBenbereich geeignet

LADEANWEISUNGEN
Wir empfehlen lhnen, den Akku vor der ersten Verwendung der Horizon Hanging Lamp
vollstandig aufzuladen.
1. Mitgeliefertes USB-Kabel Typ C in den Ladeanschluss der Horizon Hanging Lamp stecken.
2. USB-Ende des Kabels in ein beliebiges DC 5V-1A-Netzteil stecken.
3. Sobald das Geréat angeschlossen wird, beginnt die LED neben dem Ladeanschluss zu
blinken. Ist das Gerat vollstandig geladen, hort die LED auf zu blinken und leuchtet.

Die erste Ladung sollte etwa 3,5 Stunden dauern. Voll geladen leuchtet die Lampe um die 12
Stunden.

BEDIENUNGSANLEITUNG
« Driicken Sie lange die Touchtaste, um die Lampe einzuschalten.
« Es gibt 9 Farboptionen, die Sie durch kurzes Driicken der Touchtaste auswahlen kénnen.
* Um die Helligkeit einzustellen, halten Sie die Touchtaste bei der ausgewahlten Farbe
gedriickt, bis Sie die gewlinschte Intensitat erreicht haben.
* Zum AUSSCHALTEN 3 Sekunden lang nach der Farbauswahl warten und erneut driicken.

Hinweis: Wenn Sie die Horizon Hanging Lamp nur auf kiihles und warmes Licht einstellen
mdchten, driicken Sie dreimal schnell auf die Touchtaste.
Wiederholen Sie den Vorgang, um in den vollen Beleuchtungsmodus zurlickzukehren.

Die Horizon Hanging Lamp hat einen Backup-Speicher, der sich die zuletzt im ON-Modus
gewahlte Farbe und Helligkeit merkt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
+ Uberpriifen sie die Spannung lhrer Stromversorgung. Die Spannung muss zwischen 100 und
240V liegen.
» Um irreversible Schaden des inneren Stromkreises zu vermeiden, achten Sie auf die Einhaltung
der technischen Spezifikationen fiir das Laden des Gerats und verwenden Sie niemals einen
Adapter mit einer hdheren als die angegebene Ausgangsspannung (DC-Eingang: 5V-1A).
« Stellen Sie die Lampe auf eine trockene und horizontale Flache.

» Wenn Sie die Lampe im Freien verwenden, achten Sie darauf, dass sie nicht im Wasser steht.

» Kappe gut schlieRen, wenn der USB-Anschluss nicht verwendet wird.

« Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Fliissigkeiten; von korrosiven Flissigkeiten fernhalten.
+ Lampe nicht liber einen langeren Zeitraum direktem Sonnenlicht aussetzen.

» Lampe nicht GbermaRiger Hitze von Warmequellen aussetzen.

« Mit einem weichen Tuch und lauwarmem Wasser vorsichtig reinigen.

+ Keine chemikalienhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

* Lampe niemals 6ffnen und niemals versuchen, die Lampe selbst zu reparieren.

» Wenn das mitgelieferte Kabel beschadigt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Material: ABS/PC/Aluminum

Gewicht: 205 gr/0.45 b

GroRe: 9,4 x 7,0x22,9cm /3,7 x 2,76 x 9,01”

Zubehor: USB-Kabel Typ C (im Lieferumfang enthalten)
Wasserbestandigkeit: IPX4* (Schutz gegen allseitiges Spritz-, Regen- oder Spriihwasser)
*Kappe muss gut verschlossen sein

LED-Quelle: Nicht austauschbare LEDs

Anzahl der LEDs: 9 Stck.

Max. Lumenausgang: 59 Im

Farbtemperatur: Warmweif3 2900 K - 3500 K / Kaltweif3 6000 K - 6500 K
Maximale Ausgangsleistung: 2 W

Eingangsport: DC 5V-1A

Batterietyp: Li-Polymer

Batteriekapazitat: 2000 mAh

Batteriespannung: 3,7 V

Normale Betriebsdauer: Bis zu 12 Std. (getestet bei 75 % Helligkeit, 22 °C Raumtemperatur)
Akkulaufzeit kann je nach gewahlter Lichtintensitat und LED-Farbe variieren
Ladesystem: USB Typ C

Ladezeit (USB Typ C): 3,5 Stunden

Betriebstemperatur: 0 ° - +55 °C

Internationale Garantie: 1 Jahr

NEDERLANDS

Bedankt dat u hebt gekozen voor onze Horizon hanglamp.
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt, om een
optimaal gebruik te garanderen. Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWING
» Voorkom bij gebruik buiten dat de lamp in het water staat.
« Draai de beschermkap stevig vast terwijl de USB-poort niet in gebruik is.
« Stel de lamp niet gedurende een lange periode bloot aan direct zonlicht.
* Reinig voorzichtig met een zachte Doek en lauw water.
* Gebruik geen schoonmaakmiddelen die chemicalién bevatten.

PRODUCTOVERZICHT
1. Aanraakbediening
2. Lamp
3. Haakje

4. Beschermkap

5. Led-oplaadindicator

6. USB-poort, type C

KENMERKEN
* Led technologie met 9 instelbare kleuren (warm wit, koud wit, blauw, geel, groen, rood,
paars, licht roze & lichtblauw)
* Oplaadbare led-lantaarn met geheugensysteem
« Aanraakbediening
» Tot 12 uur verlichting
+ Geschikt voor binnen en buiten

OPLAADINSTRUCTIES
Wij adviseren de batterij volledig te laden voor het eerste gebruik van de Horizon hanglamp.
1. Steek de meegeleverde USB-C-kabel in de oplaadpoort van de Horizon hanglamp.
2. Steek het USB-uiteinde van de kabel in een DC 5V 1A-voedingsadapter.
3. De led naast de oplaadpoort begint te knipperen tot de batterij volledig is geladen en blijft
dan permanent branden.

De eerste volledige oplading duurt ongeveer 3,5 uur. Een volledige oplading zorgt voor ongeveer
12 uur licht.

BEDIENINGSINSTRUCTIES
« Druk lang op de aanraakbediening om de lamp AAN te zetten.
« Er zijn 9 kleurenopties die u kunt selecteren door kort drukken van de aanraakbediening.
Houd, voor aanpassen van de helderheid, de aanraakbediening gedrukt bij de geselecteerde
kleur tot u de gewenste intensiteit hebt bereikt.
» Wacht, om het licht UIT te schakelen, 3 seconden na de kleurselectie en druk dan weer.

Let op: Druk, als u de Horizon hanglamp alleen in de modus koel en warm licht wilt zetten,
de aanraakbediening 3 keer snel.
Herhaal de procedure om terug te gaan naar de volledig ingestelde verlichtingsmodus.

De Horizon hanglamp heeft een back-up geheugen die het mogelijk maakt de laatst geselecteer-
de kleur & helderheid in AAN-modus te herinneren.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN
« Controleer het voltage van uw stroomvoorziening. Het voltage moet tussen 100 en 240V zijn.
Zorg ervoor dat u de technische specificaties voor het opladen in acht neemt en gebruik nooit
een voedingsadapter die meer spanning levert dan aangegeven, om onherstelbare schade
aan het interne circuit te voorkomen (DC-ingang: 5V-1A).
« Plaats de lamp op een droog en horizontaal oppervlak.
« Voorkom bij gebruik buiten dat de lamp in het water staat.
« Draai de kap stevig vast terwijl de USB-poort niet in gebruik is.
« Vermijd contact met andere vloeistoffen: blijf uit de buurt van bijtende vloeistoffen.
« Stel de lamp niet gedurende een lange periode bloot aan direct zonlicht.
« Stel de lamp niet bloot aan overmatige hitte van warmtebronnen.
« Reinig voorzichtig met een zachte Doek en lauw water.
* Gebruik geen schoonmaakmiddelen die chemicalién bevatten.
» Maak de lamp nooit open en proberen nooit de lamp zelf te repareren.
« Probeer nooit zelf te repareren als de meegeleverde kabel is beschadigd.

TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

Materiaal: ABS/PC/aluminium

Gewicht: 205 gr/ 0,45 Ib

Afmetingen: 9,4 x 7,0 x 22,9 cm / 3,7 x 2,76 x 9,01*

Accessoires: USB-kabel type-C (inbegrepen)

Waterbestendigheid: IPX4* (Beschermd tegen spatten, regen of opspattend water vanuit elke hoek)
*Vereist dat de kap stevig is vastgedraaid

Led-bron: Niet-vervangbare leds

Aantal leds: 9 stuk

Max. uitgang lumen: 59 Im

Kleurtemperatuur: Warmwit 2900K-3500K / Koudwit 6000K-6500K

Max. uitgangsvermogen: 2 W

Ingangspoort: DC 5V-1A

Batterijtype: Li-polymeer

Batterijvermogen: 2000 mAh

Batterijspanning: 3,7 V

Normale gebruikstijd: Tot 12h (Getest op 75% helderheid, 22°C omgevingstemperatuur binnen)
Levensduur batterij kan variéren afhankelijk van de lichtintensiteit en gekozen ledkleur
Laadsysteem: USB Type-C

Laadtijd (USB type-C): 3,5 uur

Bedrijfstemperatuur: 0° - +55°C

Internationale garantie: 1 jaar

ITALIANO

Grazie aver scelto la lampada Horizon Hanging
Prima di utilizzare il dispositivo, e per garantirne un uso ottimale, leggere attentamente le presenti
istruzioni. Conservare il presente manuale per riferimenti futuri.

ATTENZIONE
« In caso di uso esterno, evitare il contatto diretto della lampada con I'acqua.
« Stringere saldamente il tappo di protezione mentre 'USB non € usato.
« Non esporre la lampada alla luce diretta del sole a lungo.
« Pulire attentamente con un panno morbido e acqua tiepida.
« Non usare nessun prodotto per la pulizia che contiene sostanze chimiche.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1. Controllo tattile
2. Spia
3. Gancio
4. Tappo di protezione
5. Indicatore di carica LED
6. Porta USB tipo C

CARATTERISTICHE
« Tecnologia LED con 9 colori regolabili (bianco caldo, bianco freddo, blu, giallo, verde, rosso,
viola, rosa chiaro e azzurro)
« Lanterna LED ricaricabile con sistema di memoria
« Controllo tattile
« Fino a 12 ore di luce
« |deale per interni ed esterni

ISTRUZIONI DI RICARICA
Raccomandiamo di caricare completamente la batteria prima di utilizzare Horizon Hangign Lamp
per la prima volta.
1. Collegare il cavo USB Tipo C fornito alla porta di ricarica di Horizon Hanging Lamp.
2. Collegare la parte finale del cavo USB a qualsiasi adattatore di alimentazione DC 5V-1A.
3. Il LED accanto alla porta di ricarica lampeggia fino al completamento della carica, poi la
luce rimane fissa.

La prima carica completa pud durare circa 3,5 ore. Una carica completa fornisce circa 12 ore di luce.

ISTRUZIONI D’'USO
« Premere a lungo il controllo tattile per accendere la lampada.
« Ci sono 9 opzioni di colore che si puo selezionare con una lieve pressione il controllo tattile.
* Per regolare la luminosita, tenere premuto il controllo tattile sul colore selezionato finché
l'intensita desiderata non & raggiunta.
« Spegnere la luce, attendere 3 secondi dopo la selezione del colore poi premere di nuovo.

Nota: Se si vuole impostare Horizon Hanging Lamp solo in modalita di illuminazione fredda e
calda, premere velocemente il controllo tattile 3 volte.
Per ritornare alla modalita di illuminazione piena, ripetere la procedura.

Horizon Hanging Lamp ha una memoria di backup che gli permette di ricordare I'ultimo colore e
illuminazione selezionati nella modalita ON.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA
« Verificare il voltaggio di alimentazione elettrica. IL VOLTAGGIO DEVE ESSERE TRA 100 E 240V.
« Assicurarsi di rispettare le specifiche tecniche per la ricarica e non usare mai un adattatore
di alimentazione con voltaggio di uscita superiore a quello indicato per evitare qualsiasi danno
irreversibile al circuito interno (DC Input: 5V-1A)
« Posizionare la lampada su una superficie asciutta e orizzontale.
« In caso di uso esterno, evitare il contatto diretto della lampada con I'acqua.
« Stringere saldamente il tappo di protezione mentre 'USB non & usato.
« Evitare il contatto con altri liquidi: tenere lontano da liquidi corrosivi.
« Non esporre la lampada alla luce diretta del sole a lungo.
* Non esporre la lampada a eccessivo calore proveniente da fonti di calore.
« Pulire attentamente con un panno morbido e acqua tiepida.
« Non usare nessun prodotto per la pulizia che contiene sostanze chimiche.
» Non aprire mai la lampada e non cercare di riparare la lampada da soli.
« Se il cavo di alimentazione & danneggiato, non tentare di ripararlo da soli.

SPECIFICHE TECNICHE:

Materiale: ABS/PC/Alluminio

Peso: 205 gr/ 0,45 Ib

Dimensioni: 9.4 x 7.0 x 22.9 cm / 3.7 x 2.76 x 9.01*

Accessori: Cavo USB tipo C (incluso)

Resistenza all'acqua: IPX4* (Protetto contro spruzzi, pioggia e vaporizzazione di d'acqua da
qualsiasi angolo)

*Richiede il tappo sia fissato saldamente

Sorgente LED: LED non sostituibile

Quantita LED 9 pz

Lumen di uscita max.: 59 Im

Temperatura di colore: Bianco caldo 2900K-3500K / Bianco freddo 6000K-6500K
Potenza massima in uscita: 2 W

Porta di ingresso: DC 5V-1A

Tipo di batteria: Li-polimero

Capacita di batteria: 2000 mAh

Voltaggio di batteria: 3,7V

Tempo di utilizzo normale: Fino a 12 ore (Testato al 75% di luminosita, 22° C di temperatura
interna ambiente)

La durata di batteria puo dipendere dall’intensita di luce e dal colore LED scelto
Sistema di ricarica: USB Tipo C

Tempo di ricarica (USB Tipo C) 3,5 ore

Temperatura di funzionamento: 0° - +55°C

Garanzia internazionale: 1 anno

ESPANOL

Gracias por elegir nuestra lampara colgante Horizon.
Antes de utilizar el aparato, y para garantizar un uso éptimo, lea atentamente estas instrucciones.
Conserve este manual para consultarlo en el futuro.

ADVERTENCIA
« Cuando la use en exteriores, evite que la lampara esté expuesta al agua.
« Cuando no use el puerto USB, cierre bien la tapa protectora.
» No exponga la lampara a la luz solar directa durante periodos largos.
« Limpiela con cuidado con un pafio suave y agua tibia.
* No use productos de limpieza que contengan sustancias quimicas.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
1. Control tactil
2. Lampara
3. Argolla
4. Tapa protectora
5. Indicador LED de carga
6. Puerto USB de tipo C

CARACTERISTICAS
« Tecnologia LED con 9 colores ajustables (blanco célido, blanco frio, azul, amarillo, verde,
rojo, morado, rosa claro y azul claro)
« Linterna LED recargable con sistema de memoria
« Control tactil
« Hasta 12 horas de iluminacion
« Adecuada para interiores y exteriores

INSTRUCCIONES DE CARGA

Le recomendamos que cargue completamente la bateria antes de usar la ldmpara colgante

Horizon por primera vez.
1. Conecte el cable USB de tipo C suministrado al puerto de carga de la ld&mpara colgante Horizon.
2. Conecte el otro extremo del cable USB a cualquier adaptador de corriente continua de 5 V/1 A.
3. El indicador LED ubicado junto al puerto de carga empezara a parpadear hasta que se
complete la carga. Una vez completada, el LED dejara de parpadear y permanecera encendido.

La primera carga de la bateria necesitara unas 3,5 horas. Una carga completa proporciona
alrededor de 12 horas de iluminacién.

INSTRUCCIONES DE USO
« Mantenga presionado el control tactil para encender la ldmpara.
« Hay 9 opciones de color que puede seleccionar tocando brevemente el control tactil.
« Para ajustar el brillo, mantenga presionado el control tactil tras seleccionar el color hasta
que este alcance la intensidad deseada.
« Para apagar la luz, espere 3 segundos tras la seleccion del color y, a continuacion, vuelva
a presionar el control tactil.

Nota: Si desea configurar la ldmpara colgante Horizon unicamente en modo de luz fria y célida,
presione rapido el control tactil 3 veces.
Para volver al modo de opciones completas de iluminacion, repita el procedimiento.

La ldmpara colgante Horizon dispone de una memoria que le permite recordar el ltimo color y el
brillo seleccionados para el encendido.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
« Compruebe la tensioén de su fuente de alimentacion. Esta debe ser de entre 100 y 240 V.
« Para evitar dafios irreversibles en el circuito interno (entrada de CC de 5 V-1 A), asegurese
de respetar las especificaciones técnicas de carga y no utilice nunca un adaptador de
corriente con una salida de tension superior a la indicada.
« Coloque la l&mpara en una superficie seca y horizontal.
« Cuando la use en exteriores, evite que la lampara esté expuesta al agua.
« Cuando no use el puerto USB, cierre bien la tapa protectora.
« Evite el contacto del producto con otros liquidos: manténgalo alejado de los liquidos corrosivos.
« No exponga la lampara a la luz solar directa durante periodos largos.
» No exponga la lampara a un calor excesivo procedente de fuentes de calor.
« Limpiela con cuidado con un pafio suave y agua tibia.
« No use productos de limpieza que contengan sustancias quimicas.
* Nunca abra la ldampara ni intente repararla por su cuenta.
« Si el cable suministrado esta dafiado, no intente repararlo por su cuenta.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: ABS/PC/aluminio

Peso: 205 g (0,45 Ib)

Dimensiones: 9,4 x 7,0 x 22,9 cm (3,7 x 2,76 x 9,01")

Accesorios: cable USB de tipo C (incluido)

Resistencia al agua: IPX4* (proteccién contra las salpicaduras, la lluvia y el agua pulverizada
desde cualquier angulo)

* Requiere que la tapa se haya cerrado bien.

Fuente de luz LED: LED no sustituibles

Cantidad de LED: 9 unidades

Flujo luminoso max.: 59 Im

Temperatura de color: 2900-3500 K para el blanco calido/6000-6500 K para el blanco frio
Potencia de salida max.: 2 W

Puerto de entrada: CC 5 V-1 A

Tipo de pilas: polimero de litio

Capacidad de la bateria: 2000 mAh

Tension de las pilas: 3,7 V

Tiempo de uso normal: hasta 12 h (en ensayos con un 75 % de brillo y 22 °C de temperatura
ambiente en interiores)

La duracién de la bateria puede variar en funcién de la intensidad luminosa y el color elegido para los LED.
Sistema de carga: USB de tipo C

Tiempo de carga (USB de tipo C): 3,5 horas

Temperatura de funcionamiento: 0 a +55 °C

Garantia internacional: 1 afio

PYCCKUM

Bnarogapvm Bac 3a BblGop Halueli nogsecHoi namnbl Horizon.

MNepen Havanom akcnnyatauum ycTpoiicTea v Anst obecneyeHns Hambonee adheKTUBHOO MCMOMNbL30Ba-
HUSI BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C ATUMM WHCTPYKUMsIMW. COXpaHWTe 3TO PyKOBOACTBO AMNSt UCTONb30Ba-
Hus B ByayLiem.

NPEAYNPEXOEHUE
« Mpw UCMonb30BaHUM BHE MOMELLEHUI CIeAUTE, YTOBbLI Namna He CTosina B BOAe.
« MNOTHO 3aKkpbIBaiiTe 3alLUTHYIO 3arnyLuKy, ecnu pasbem USB He ncnonb3yeTcs.
« He nopgepraiite namny BO3AeVCTBUIO NMPSIMbIX COSHEYHbIX Nyyei B TeYEHWEe NPOAOIMKUTENBHOMO
nepvosa BpeMeHN.
* YucTute OCTOPOXKHO MSATKOI TKaHbO U YMEPEHHO Temnmnon BOoAo.
* He ucnonbayiiTe Y1CTsLLME CPEACTBA C COAEPKAHUEM XUMUYECKMX BELLECTB.

KPATKUE CBEOEHUSA O NMPOAYKTE
1. KHonka ceHcopHoro ynpasneHus
2. Nlamna
3. 3awenka
4. 3alWwmTHas 3arnyLka
5. CBETOBO MHAMKATOp 3apsiaku
6. Pasbem USB Type-C

XAPAKTEPUCTUKK
+ CBeToaMoaHas TEXHONOTUS C 9 perynupyembiMi LBeTamu (Tennblii Genbiid, XonoaHbln Genbii,
CUHWIA, XXENTbIA, 3eNeHbIN, KpacHbIN, (PUONETOBbIN, CBETNO-PO30BbLIA U rony6boi)
« MopzapshkaeMblil CBETOANOAHBIV (hOHApPb C CUCTEMON NaMsATH
* KHoMka CeHCOpHOTO ynpaBneHus
* [lo 12 yacoB pa6oTbl Namnmbl
* MoAXoAUT ANst NPUMEHEHNS BHYTPU U BHE MOMELLEHMI

WHCTPYKLUUUN NO 3APAOKE

PekoMeH1yeTCs! MOMHOCTLIO 3apsANTL akkyMyrSTOp Nepe NepBbiM UCMONb30BaHNEM NOABECHOI Namnbl Horizon.
1. MoakniounTe BXOAALMI B KOMNNEKT kabens USB Type-C k 3apagHomy pasbemy NoABECHO namnbl
Horizon.
2. MNopcoeauHuTe koHel, kabens ¢ USB-pasbeMom k aganTepy nUTaHUs NOCTOsIHHOTO Toka 5B-1A.
3. CBeToavoA psAoM C 3apsifiHbIM pasbeMOM HauHeT MuraTh [O MOMHOV 3apsiaku, a 3atem Gyaet
ropeTb MOCTOSHHO.

MepBoHauanbHas nonHas 3apsiaka saiMeT npumepHo 3,5 vaca. MonHas 3apsiaka oGecneunBaeT nopsiaka
12 Yacos paboTbl Nammbl.

WUHCTPYKLUA MO SKCMNYATALUU
« HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe CEHCOpPHOE yrpaBreHne, YToBb! BKIIOYUTL namny.
+ EcTb 9 BapnaHTOB OCBELLIEHNS, MEX/1Y KOTOPBIMU MOXHO NEPEKITIoHaTLCS C MOMOLLbI0 OAHOKPATHOMO
HaXaTusi KHOMKN CEHCOPHOTO YNpaBreHus.
* [Ins perynupoBKu SIPKOCTU yaepXK1BaiiTe HaxaTon KHOMKY CEHCOPHOTO YNpaeneHnst Ha BblGpaHHOM
LBeTe A0 NOJyYeHIs Kenaemomn UHTEHCUBHOCTH.
« [INsi BLIKMIOYEHWS NaMNbl NoAoKANTe 3 cekyHAbI Nocre BbIBopa LBETa, a 3aTeM HaKMUTE eLle paa.

anMe‘laHMe! Ecnu Bbl x0TUTE HacTpouTb NOABECHYID namny Horizon Ha paﬁOTy TOMbKO B pexume
XOfIOAHOTO U TEMMOro CBETa, HAXMIUTE CEHCOPHYIO KHOMKY BbICTPO 3 pasa.
MoBTOpPUTE A@HHYO NpoLEeaypy AN BO3BpaTa B PEXUM MOSHOWM HAaCTPOMKN OCBELLEHUS.

MopBecHas namna Horizon ocHalleHa pe3epBHOM NamsTbio, NO3BONSAIOWEN el 3anoMuUHaTb nocneaHve
uBeT U APKOCTb, BblﬁpaHHble BO BKITHOYEHHOM pexume.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU
« MpoBepbTe HanpshxeHWe NCTOMHMKA NUTaHWs. HanpsbkeHne AomkHo GbiTb B npeaenax ot 100 go 240 B.
* Bo usbexaHne HeoGPaTUMOro MOBPEXAEHUSI BHYTPEHHeW Lemu (BXxogHoi pasbem: 5 B-1 A
MOCTOSIHHOTO TOr0) 06s13aTenbHO CoBNoaaNTe TEXHUYECKE XapakTepUCTUKW ANS 3apsiaKu U HUKoraa
He MCNonb3yiiTe afanTep NUTaHWUA C BbIXOAHLIM HaNpsHKeHeM, NPEBbLILIAIOLLMM YKa3aHHOe.
* YcTaHaBnmBanTe namny Ha CyXylo ropU3oHTarnbHylo MOBEPXHOCTb.
* Mpw “cnonb3oBaHMM BHe MOMELLEHUI CieauTe, YToGbl namna He cTosina B BoAe.
« [noTHO 3aKpbIBaiiTe 3arnyLUKy, eCrn He ucnonbayeTcst pasbem USB.
* M3BeraiiTe KOHTaKTa C APYriMU XUAKOCTSIMU: XpaHWUTE BAANN OT arpeCCUBHbIX XUAKOCTEN.
* He nogsepraiite namny BO3neicTBUIO NPSIMbIX COMHEYHbIX NyYen B TeYeHWe NPOAOIKUTENLHOMO
nepvosa BpeMeHu.
* He ponyckaiiTe YpeamepHOro Harpeea nambl OT UCTOYHWUKOB Tenna.
* YnCTNTE OCTOPOXHO MSTKOM TKaHbHO U YMEPEHHO TENnoii BOAOA.
* He ucnonbayiiTe Y1cTsLLME CPEACTBA C COAEPKAHEM XUMUYECKMX BELLECTB.
* Hukoraa He OTKpbIBaiiTE Namny 1 He MbiTaliTeCh €6 PEMOHTUPOBATL CAMOCTOATENLHO.
* B cnyyae noepexaeHus npunaraemoro kabersi He NMbITanTech NOYMHUTL €r0 CAMOCTOSTENBHO.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Martepuan: ABC-nnactuk/TK-nnactvk/antoMuHwii

Bec: 205/ 0,45 dpyHTa

Pasmepbl: 9,4 x 7,0x 22,9 cm / 3,7 x 2,76 x 9,01

Axceccyapsbl: Kabenb USB Type-C (BXoAUT B KOMNEKT)

BopoHenpoHuaemocTs: IPX4* (3awwmta oT A0XKAS U BOASHbIX BpbI3r ¢ N06oro Hanpaenexwus)
*TpebyeTcs, 4Tobbl 3arnyLika 6bina HaaexHo 3akpbiTa

CBeToanoaHbIN UCTOMHUK: HezameHsieMble cBeToaMoab!

KonuyecTBo cBeToamonos: 9 wr.

Makc. ceeToBoit noTok: 59 nm

LiBeToBas Temnepatypa: Tennblit 6enbin 2900K-3500K / XonoaHblit 6enbiii 6000K-6500K
Makc. BbIxogHas MOLLHOCTb: 2 BT

BxopgHoii pasbem: 5 B - 1 A nocT. Toka

Tun 6atapew: NnTuid-nonmepHas

EmkocTb akkymynsitopa: 2000 MA/Y

HanpsnkeHue 6atapen: 3,7 B

Bpewmsi akcnnyatauum B 06bi4HbIX ycnosusix: o 12 yacos (npoBepeHo npu 75% sipkocTu, Temnepatype
oKpy>atoLLieit cpeabl B nomelleHumn 22°C)

Bpems paboTbl 6aTapey OT OAHOMO 3apsAaa MOXET BapbUpOBAaTLCS B 3aBUCMMOCTU OT UHTEHCUBHOCTW
cBeTa 1 BbiGpaHHOro LiBeTa ceetoanoaa

Cuctema 3apsaku: USB Type-C

Bpewmsi 3apsigku (USB Type-C): 3,5 yaca

PaBouasi Temnepartypa: ot 0° go +55°C

MexpayHapoaHas rapaHTus: 1 rog
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POLSKI

Dziekujemy za wybranie lampy wiszgcej Horizon.

Przed uzyciem urzadzenia, a takze w celu zapewnienia jego optymalnego wykorzystania, nalezy
uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Zachowaé niniejszg instrukcje do wykorzystania
w przyszto$ci.

OSTRZEZENIE
* W przypadku stosowania na zewnatrz nie nalezy dopusci¢, aby lampa stata w wodzie.
« Jesli port USB nie jest uzywany, nalezy doktadnie dokreci¢ pokrywe ochronna.
« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas.
» Czy$c¢ je ostroznie za pomocg migkkiej szmatki i letniej wody.
* Nie nalezy uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych zawierajgcych chemikalia.

INFORMACJE OGOLNE
1. Przycisk dotykowy
2. Lampka
3. Haczyk
4. Pokrywa ochronna
5. Wskaznik LED tadowania
6. Port USB typu C

FUNKCJE
« Diody LED z mozliwoscig wyboru 9 koloréw (ciepty biaty, zimny biaty, niebieski, zotty, zielony,
czerwony, fioletowy, jasny rézowy i jasnoniebieski)
» Lampa LED z mozliwoscig tadowania i systemem pamieci
* Przycisk dotykowy
+ Czas $wiecenia do 12 godzin
» Odpowiednia do stosowania wewnatrz i na zewnatrz

INSTRUKCJE DOTYCZACE tADOWANIA
Zalecamy, aby przed pierwszym uzyciem lampy wiszacej Horizon w peini natadowac baterig.
1. Podtgcz dostarczony kabel USB typu C do portu tadowania lampy wiszgcej Horizon.
2. Podtgcz drugi koniec kabla USB do zasilacza DC 5 V-1 A.
3. Dioda LED obok portu tadowania zacznie miga¢ do momentu zakornczenia tadowania,
a nastgpnie bedzie $wieci¢ w sposéb ciagty.

Pierwsze petne tadowanie powinno trwac¢ okoto 3,5 godziny. Petne natadowanie zapewnia okoto
12 godzin oswietlenia.

INSTRUKCJA OBSLUGI
« Naci$nij i przytrzymaj przycisk dotykowy, aby wigczy¢ lampe.
« Dotknigciem przycisku dotykowego mozna wybrac¢ jeden z 9 koloréw $wiatta.
* Aby dostosowac jasnos$¢, przytrzymaj przycisk dotykowy na wybranym kolorze, az do
uzyskania zgdanego natezenia.

» Aby wytgczy¢ $wiatto, odczekaj 3 sekundy po wybraniu koloru, a nastgpnie naci$nij ponownie.

Uwaga: Jesli chcesz ustawi¢ lampe wiszacg Horizon tylko w trybie $wiatta chtodnego i cieptego,
nacisnij szybko 3 razy przycisk dotykowy.
Aby powrdci¢ do trybu petnego zestawu oswietlenia, nalezy powtdrzy¢ procedure.

Lampa wiszgca Horizon ma pamig¢, w ktérej przechowuije sie ostatni wybrany kolor $wiecenia
i jego natgzenie w trybie wigczenia.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
« Sprawdz napigcie zasilania. Napiecie musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 100 do 240 V.
* Przestrzegaj specyfikacji technicznych tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza dostarczajgce-
go wiecej napiecia wyjéciowego niz wskazane, aby unikng¢ nieodwracalnego uszkodzenia
obwodu wewngtrznego (wejscie DC: 5 V-1 A).
» Umie$¢ lampe na suchej i poziomej powierzchni.
* W przypadku stosowania na zewnatrz nie nalezy dopusci¢, aby lampa stata w wodzie.
« Jesli port USB nie jest uzywany, nalezy doktadnie dokreci¢ pokrywe.
* Unikaj kontaktu z innymi ptynami: trzymaj z daleka od zrgcych ptynow.
« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas.
+ Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie zrodet ciepta.
+ Czys¢ je ostroznie za pomocag migkkiej szmatki i letniej wody.
« Nie nalezy uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczgcych zawierajgcych chemikalia.
« Nigdy nie otwieraj lampy i nie prébuj naprawia¢ jej samodzielnie.
« Jesli dostarczony kabel jest uszkodzony, nie nalezy prébowac¢ naprawia¢ go samodzielnie.

DANE TECHNICZNE

Materiat: ABS / PC / aluminium

Masa: 205 g

Wymiary: 9,4 x 7,0 x 22,9 cm

Akcesoria: Kabel USB typu C (w zestawie)

Wodoodpornosé: IPX4* (ochrona przed bryzgami, deszczem lub wodg rozpylang pod dowolnym katem)
* Pokrywa musi by¢ dobrze zamocowana

Zrodio $wiatta LED: Niewymienne diody LED

Liczba diod LED: 9

Maks. Strumien wyjsciowy: 59 Im

Temperatura barwowa: Ciepta biel 2900-3500 K / zimna biel 6000-6500 K

Maks. moc znamionowa: 2 W

Gniazdo wejsciowe: DC 5 V-1 A

Rodzaj baterii: Litowo-polimerowa

Pojemnos$¢ baterii: 2000 mAh

Napigcie baterii: 3,7V

Normalny czas pracy: Do 12 godzin (testowane przy 75% jasnosci, temperatura otoczenia 22°C)
Zywotno$¢ baterii moze sig rézni¢ w zaleznosci od natezenia $wiatta i wybranego koloru LED.
Uktad tadowania: USB typu C

Czas petnego natadowania (USB typu C): 3,5 godz.

Temperatura uzytkowania: 0° — +55°C

Gwarancja miedzynarodowa: 1 rok

TURK

Horizon Hanging lambamizi segtiginiz igin tesekkir ederiz.
Cihazi kullanmadan o6nce, en iyi derecede kullanimi saglamak igin bu talimatlar dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride bagvurmak (izere saklayin.

UYARI
« Dis mekanda kullanirken lambanin suda durmasini énleyin.
« USB baglanti noktasi kullaniimadiginda koruyucu kapagi tamamen sikin.
« Lambayi uzun sire dogrudan gilines 1sigina maruz birakmayin.
* Yumusak bir bez ve ilik su ile dikkatlice temizleyin.
« Kimyasal igeren temizlik malzemeleri kullanmayin.

URUN TANITIMI

. Dokunmatik kumanda
2. Lamba

3. Kanca

4. Koruyucu kapak

5

6

-

. LED sarj gostergesi
. USB Tip-C-baglanti noktasi

OZELLIKLER
+ 9 ayarlanabilir renge sahip LED teknolojisi (sicak beyaz, soguk beyaz, mavi, sari, yesil,
kirmizi, mor, agik pembe ve agik mavi)
« Bellek sistemi bulunan sarj edilebilir LED fener
» Dokunmatik kumanda
* 12 saate kadar aydinlatma
« ig ve dis mekanlara uygun

SARJ TALIMATLARI
Horizon Hanging Lambayi ilk kez kullanmadan 6nce pili tam olarak sarj etmenizi 6neririz.
1. Saglanan USB C Tipi kabloyu Horizon Hanging Lambanin sarj baglanti noktasina takin.
2. Kablonun USB ucunu herhangi bir DC 5V-1A gii¢ kaynagi adaptoriine takin.
3. Sarj girisinin yanindaki LED, tamamen sarj olana kadar yanip sénmeye baslar ve ardindan
sabit kalir.

Baslangigtaki tam sarj yaklasik 3,5 saat slrer. Tam sarj yaklasik 12 saat boyunca aydinlatma
saglar.

ISLETIM TALIMATLARI
« Lambayi ACMAK i¢in dokunmatik kontrole uzun basin.
« Dokunmatik kumandaya kisa basarak segebileceginiz 9 renk segenegi vardir.
« Parlakhgr ayarlamak igin, istediginiz yogunluga ulasana kadar dokunmatik kontroli segilen
renk lizerinde basili tutun.
« Isig1 KAPATMAK igin renk segiminden sonra 3 saniye bekleyin ve ardindan tekrar basin.

Not: Horizon Hanging Lambayi yalnizca soguk ve sicak 1sik modunda ayarlamak istiyorsaniz,
dokunmatik kontrole 3 kez hizl bir sekilde basin.
Tam set aydinlatma moduna dénmek igin proseddiri tekrarlayin.

Horizon Hanging Lamba, ACIK modunda segilen son renk ve parlakligi hatirlamasini saglayan bir
yedek bellege sahiptir.

GUVENLIK ONLEMLERI
« Glg kaynaginizin voltajini kontrol edin. Voltaj 100 ile 240V arasinda olmalidir.
« Sarj icin teknik 6zelliklere uydugunuzdan emin olun ve dahili devrede geri déniisii olmayan
herhangi bir hasari énlemek icin belirtilenden daha fazla voltaj ¢ikisi saglayan bir glic adaptori
kullanmayin (DC Girigi: 5V-1A).
« Lambay kuru ve yatay bir ylizeye yerlestirin.
« Dis mekanda kullanirken lambanin suda durmasini énleyin.
« USB baglanti noktasi kullaniimadiginda kapag: sikica sikin.
« Diger sivilarla temastan kaginin: asindirici sivilardan uzak tutun.
« Lambayi uzun siire dogrudan glines 1si§ina maruz birakmayin.
« Lambayi 1s1 kaynaklarindan gelen asiri istya maruz birakmayin.
* Yumusak bir bez ve ilik su ile dikkatlice temizleyin.
« Kimyasal igeren temizlik malzemeleri kullanmayin.
« Lambayi asla agmayin ve lambay! asla kendiniz onarmaya galismayin.
« Uriinle birlikte verilen kablo hasarliysa, kendiniz onarmaya calismayin.

TEKNIK OZELLIKLER

Malzeme: ABS/PC/Aliiminyum

Agirhk: 205 gr/ 0,45 Ib

Ebatlar: 9,4 x 7,0 x 22,9 cm / 3,7 x 2,76 x 9,01“

Aksesuarlar: USB C Tipi kablo (dahil)

Suya dayaniklilik: IPX4* (Her agidan sigramaya, yagmura veya puskirtiilen suya karsi korumali)
* Kapagin siki bir sekilde kapatilmasini gerektirir

LED kaynag: Degistirilemeyen LED'ler

LED miktari: 9 parga

Maks. ¢ikis limeni: 59 Im

Renk sicakhgi: Sicak beyaz 2900K-3500K / Soguk beyaz 6000K-6500K
Maks. ¢ikig glicli: 2 W

Girig portu: DC 5V-1A

Pil tard: Li-polimer

Pil kapasitesi: 2000 mAh

Pil voltaji: 3.7V

Normal kullanim siresi: 12 saate kadar (%75 parlaklikta, 22°C i¢ ortam sicakliginda test
edilmistir)

Pil 6mri 151k yodunluguna ve segilen LED rengine gore degisiklik gosterebilir.
Sarj sistemi: C Tipi USB

$arj stiresi (USB C Tipi): 3,5 saat

Calisma sicakligi: 0° - +55°C

Uluslararasi garanti: 1 yil
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EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE ce
LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-horizonhanginglamp.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU.

La déclaration de conformité originale de I'UE peut étre consultée a I'adresse suivante:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-horizonhanginglamp.pdf

UK CONFORMITY ASSESSMENT =
The object described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation.
The original UK declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ukca-horizonhanginglamp.pdf

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION );{
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system, the
following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic device at the end of their service
lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

USA - FCC STATEMENT e
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void your authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

RF exposure statements

This equipment complies with FCC radiation exposure requirement set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RF exposure statements

This device complies with the ISED RSS-102 RF exposure requirement set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.

Cet appareil est conforme aux exigences d'exposition RF de I'SED RSS-102 définies pour un
environnement non controlé et est sir pour le fonctionnement prévu comme décrit dans ce
manuel.
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